XL750 Progressive Reloading Machine for Pistol Calibers - Dillon
XL750 Progressive Reloading Machine 500 S&W

The Dillon XL750 is a high-speed progressive reloading machine designed to
load common rifle and handgun cartridges, from 17 Hornet through the
common belted magnum cartridges in rifle, and 32 ACP through 500 S&W in
handgun. Machine height from the bench is 32" without the optional electric
case feeder, 38 1/2" with the electric casefeeder installed. A die set has to be
ordered separately. Other options shown, but not included: Casefeeder, Strong
Mount, Bullet Tray, Powdercheck Die and Low Powder Sensor.

Attributes

¢ Name: Dillon XL750 Progressive Reloading Machine 500 S&W
Manufacturer: DILLON

e Product no.: EU2005370

Mfr. No.: DI75060

Cartridge: 500 S&W

Delivery weight: 5.5kg
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Dillon XL750 Progressive Reloading Machine
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Dillon XL750 Progressive Reloading Machine for Pistol Calibers. This guide provides
essential safety information to ensure the safe and effective use of your reloading machine. Please read and
follow these instructions carefully.

General Safety Guidelines

Product Safety: Always ensure that the Dillon XL750 is used in accordance with the safety guidelines
outlined in this document.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices regarding the Dillon XL750. Check
the EU’s Safety Gate platform for updates.

Online Shopping: If you purchased this product online, ensure that the seller complies with EU safety
requirements.

Special Consumer Focus: Keep the reloading machine out of reach of children and ensure that it is
used only by individuals who understand its operation.

EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the contact information provided by the retailer or
manufacturer.

Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Read the Manual: Familiarize yourself with the Dillon XL750 manual before use.

Personal Protective Equipment (PPE): Always wear safety glasses and appropriate gloves while
reloading.

Work Area: Ensure your work area is welllit, clean, and free from clutter.

Electrical Safety: If using the optional electric case feeder, ensure that all electrical connections are
secure and comply with local safety regulations.

Tool Safety: Use only compatible dies and components with the Dillon XL750. Do not modify the
machine.

Avoid Distractions: Stay focused while operating the machine to prevent accidents.

Check for Damage: Regularly inspect the machine for any signs of wear or damage. Do not operate if
damaged.

Storage: Store the machine in a dry place, away from moisture and extreme temperatures.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1.

2.

3.

Select a Suitable Location: Choose a stable surface that can support the weight of the machine and
your reloading components.

Assemble the Machine: Follow the assembly instructions provided in the product manual, ensuring all
parts are securely attached.

Install Optional Accessories: If using optional accessories like the electric case feeder, follow the
specific installation instructions for those components.

Usage

1.

Setup:



o Ensure the machine is level and securely mounted.
o Install the die set (sold separately) according to the manufacturer’s instructions.

2. Loading Components:

o Use only the recommended cartridges (from 32 ACP to 500 S&amp;W).
o Follow the reloading process as outlined in the manual for optimal results.

3. Operating the Machine:

o Start the machine according to the instructions.
o Monitor the reloading process closely to ensure everything operates smoothly.

o If you notice any unusual sounds or malfunctions, stop using the machine immediately and inspect
it.

4. Cleaning:

o Regularly clean the machine to prevent buildup of debris and ensure smooth operation.
o Use a soft cloth and appropriate cleaning agents as recommended in the manual.

Disposal Instructions

When disposing of the Dillon XL750 or its components, please follow local regulations for electronic waste and
hazardous materials. Ensure that all materials are disposed of responsibly to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or support regarding the Dillon XL750 Progressive Reloading Machine, please refer to the
contact information provided by your retailer or the manufacturer. Always keep your purchase receipt for
warranty purposes.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable reloading experience with your
Dillon XL750 Progressive Reloading Machine. Thank you for prioritizing safety!



Istruzioni di Sicurezza per la Macchina di Ricarica
Progressiva Dillon XL750

Introduzione

La macchina di ricarica progressiva Dillon XL750 e progettata per caricare cartucce di pistola e fucile in modo
rapido ed efficiente. Questo documento fornisce linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto
del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare la macchina di ricarica solo per le cartucce specificate (da 32 ACP a 500
S&amp;W).

Leggi attentamente il manuale d'uso prima di iniziare.

Tieni la macchina fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente eventuali aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante ['uso.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non sovraccaricare la macchina e segui le istruzioni di carico raccomandate.

Non tentare di riparare la macchina da solo; contatta un professionista qualificato per assistenza.
¢ Non utilizzare la macchina in ambienti umidi o bagnati.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Posiziona la macchina su una superficie stabile e piana.

o Assicurati che la macchina sia fissata saldamente al banco di lavoro per evitare movimenti durante
l'uso.

o Se utilizzi un alimentatore elettrico per i casi, installalo secondo le istruzioni fornite nel manuale.

o Controlla che tutti i componenti siano correttamente installati prima dell'uso.

o Sequi le istruzioni passo passo per caricare le cartucce, prestando attenzione a ciascuna fase del
processo.

o Monitora attentamente il funzionamento della macchina durante I'uso e interrompi
immediatamente se noti anomalie.

o Dopo aver terminato |'uso, pulisci la macchina per mantenerla in buone condizioni.

Istruzioni per il Disposizione

¢ Quando non & piu necessario, smaltire la macchina secondo le normative locali per i rifiuti elettronici.
¢ Rimuovi tutte le cartucce e i materiali di ricarica prima di smaltire il prodotto.
¢ Non gettare la macchina nei rifiuti domestici; contatta un centro di smaltimento autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare il proprio rivenditore o un
professionista qualificato. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di
mano.

Seguire queste istruzioni aiutera a garantire un'esperienza di ricarica sicura e soddisfacente con la macchina di
ricarica progressiva Dillon XL750.



Sakerhetsinstruktioner for Dillon XL750
Progressiv Omladdningsmaskin

Introduktion

Tack for att du valt Dillon XL750 Progressiv Omladdningsmaskin. Denna maskin ar utformad for att effektivt
ladda pistolkalibrar, inklusive 500 S&amp;W. For att sakerstalla saker och effektiv anvéandning av produkten,
vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid maskinen i en val upplyst och ren arbetsmiljé.

Hall arbetsomradet fritt fran skrap och obehdriga personer, sarskilt barn.

Anvand alltid maskinen i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera maskinen for skador innan anvandning. Skadade delar ska bytas ut omedelbart.
Férvara alla verktyg och tillbehdr utom rackhall fér barn.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e L3s och forsta bruksanvisningen innan du anvander maskinen.

Anvand skyddsglasdgon och hdérselskydd under drift.

Undvik att bara lésa klader eller smycken som kan fastna i maskinen.

Lat aldrig maskinen vara utan uppsikt nar den ar i drift.

Anvand alltid Iampliga skyddshandskar nar du hanterar kemikalier eller material.
Hall fingrar och andra kroppsdela borta fran rérliga delar under drift.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Placera maskinen pa en stabil och plan yta.

o Om du anvander en elektrisk case feeder, se till att den ar korrekt installerad och ansluten till
stromférsorjningen.

o Folj installationsanvisningarna i bruksanvisningen for att installera eventuella tillbehor.

2. Anvandning

o Kontrollera att alla verktyg och tillbehor ar pa plats fére anvandning.

Fyll pd material och komponenter enligt bruksanvisningen.

Starta maskinen enligt anvisningarna och évervaka processen noggrant.

Stoppa maskinen om det uppstar nagra problem eller om du misstanker en fara.
o Rengdr maskinen efter varje anvandning for att sékerstalla langvarig prestanda.

[¢]

[¢]

o

Avfallshantering

¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering nar du sldnger anvanda komponenter eller férpackningar.
e Undvik att kasta elektriska delar i hushallsavfall. Kontakta lokala dtervinningscentraler for korrekt
hantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkaren



direkt. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig.

Rapportering av osakra produkter

Om du upptacker ett problem med maskinen eller har en olycka, rapportera detta omedelbart till relevanta
myndigheter. Kontrollera dven EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om eventuella dterkallelser av
produkter.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din Dillon XL750
Progressiv Omladdningsmaskin. Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvar i din omladdningsprocess.
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